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1 Symbolerklarung und Sicherheitshinweise

1.1  Symbolerkliarung

Warnhinweise

In Warnhinweisen kennzeichnen Signalworter die Art und Schwere der
Folgen, falls die MaBnahmen zur Abwendung der Gefahr nicht befolgt
werden.

Folgende Signalworter sind definiert und konnen im vorliegenden Doku-
ment verwendet sein:

A GEFAHR:

GEFAHR bedeutet, dass schwere bis lebensgefahrliche Personen-
schaden auftreten werden.

A WARNUNG:

WARNUNG bedeutet, dass schwere bis lebensgefahrliche Personen-
schaden auftreten konnen.

A VORSICHT:

VORSICHT bedeutet, dass leichte bis mittelschwere Personenschaden
auftreten kénnen.

HINWEIS:
HINWEIS bedeutet, dass Sachschéaden auftreten konnen.

Wichtige Informationen

[i]

Wichtige Informationen ohne Gefahren fiir Menschen oder Sachen wer-
den mit dem gezeigten Info-Symbol gekennzeichnet.

Weitere Symhole

Symbol Bedeutung
| 2

Handlungsschritt

> Querverweis auf eine andere Stelle im Dokument
Aufzahlung/Listeneintrag

- Aufzahlung/Listeneintrag (2. Ebene)

Tab. 1

1.2  Aligemeine Sicherheitshinweise

A\ Installation, Inbetriebnahme, Wartung

Installation, Inbetriebnahme und Wartung darf nur ein

zugelassener Fachbetrieb ausfiihren.

» Speicher und Zubehor entsprechend der zugehdori-
gen Installationsanleitung montieren und in Betrieb
nehmen

» Um Sauerstoffeintrag und damit auch Korrosion zu
vermindern, keine diffusionsoffenen Bauteile ver-
wenden! Keine offenen Ausdehnungsgefal3e ver-
wenden.

» Sicherheitsventil keinesfalls verschlieBen!

» Nur Originalersatzteile verwenden.
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A\ Hinweise fiir die Zielgruppe

Diese Installationsanleitung richtet sich an Fachkrafte

flir Gas- und Wasserinstallationen, Heizungs- und

Elektrotechnik. Die Anweisungen in allen Anleitungen

miissen eingehalten werden. Bei Nichtbeachten kon-

nen Sachschaden und Personenschaden bis hin zur

Lebensgefahr entstehen.

» Installationsanleitungen (Warmeerzeuger, Hei-
zungsregler, usw.) vor der Installation lesen.

» Sicherheits- und Warnhinweise beachten.

» Nationale und regionale Vorschriften, technische
Regeln und Richtlinien beachten.

» Ausgefiihrte Arbeiten dokumentieren.

A\ Ubergabe an den Betreiber

Weisen Sie den Betreiber bei der Ubergabe in die Be-
dienung und die Betriebsbedingungen der Heizungs-
anlage ein.

» Bedienung erklaren - dabei besonders auf alle si-
cherheitsrelevanten Handlungen eingehen.

» Darauf hinweisen, dass Umbau oder Instandsetzun-
gen nur von einem zugelassenen Fachbetrieb aus-
gefiihrt werden diirfen.

» Auf die Notwendigkeit von Inspektion und Wartung
fiir den sicheren und umweltvertraglichen Betrieb
hinweisen.

» Installations- und Bedienungsanleitungen zur Auf-
bewahrung an den Betreiber tibergeben.

2 Angaben zum Produkt

2.1  BestimmungsgemaBe Verwendung

Emaillierte Warmwasserspeicher (Speicher) sind fiir das Erwarmen und
Speichern von Trinkwasser bestimmt. Die fiir Trinkwasser geltenden lan-
derspezifischen Vorschriften, Richtlinien und Normen beachten.

Die emaillierten Warmwasserspeicher (Speicher) nur in geschlossenen
Warmwasser-Heizungssystemen verwenden.

Jede andere Verwendung ist nicht bestimmungsgemaB. Daraus resultie-
rende Schaden sind von der Haftung ausgeschlossen.

Anforderungen an das
Trinkwasser

Wasserharte ppm CaCO3 > 36

grain/US gallon >2,1

°dH >2

°fH >3,6
pH-Wert - >6,5...<9,5
Leitfahigkeit pS/cm >130...<1500

Tab. 2  Anforderung an das Trinkwasser

2.2  Speicherladeleistung

Die Speicher sind vorgesehen zum Anschluss an ein Heizgerat mit An-
schlussmaoglichkeit fiir einen Speichertemperaturfiihler. Dabei darf die
maximale Speicherladeleistung des Heizgerates folgende Werte nicht
iibersteigen:
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[Speicher | max. Speicherladeleistung

W5008B 14 kW
W80 0B 14 kw

Tab. 3  Speicherladeleistung

Bei Heizgeraten mit hoherer Speicherladeleistung:

» Die Speicherladeleistung auf den oben stehenden Wert begrenzen
(siehe Installationsanleitung zum Heizgerat).
Dadurch wird die Takthaufigkeit des Heizgerates reduziert.

2.3  Funktionsheschreibung

«  Wahrend des Zapfvorgangs fallt die Speichertemperatur im oberen
Bereich um ca. 8 °C bis 10 °C ab, bevor das Heizgerat den Speicher
wieder nachheizt.

- Bei hiufigen aufeinanderfolgenden Kurzzapfungen kann es zu Uber-
schwingen der eingestellten Speichertemperatur im oberen Behal-
terbereich kommen. Dieses Verhalten ist systembedingt und nicht zu
andern.

2.4 Lieferumfang

- Emaillierter Speicherbehalter

« Speichertemperaturfiihler

+ Magnesiumanode

« Hartschaum Warmedammung
«Verkleidung aus beschichtetem Stahlblech
« Befestigungsmaterial

« Blindkappen

« Tauchrohre

« technische Dokumentation

2.5  Produktbeschreibung

m Beschreibung

Reglertauchhiilse fiir Speichertemperaturfiihler
Warmetauscher, emailliertes Glattrohr
Speichermantel, emaillierter Stahlblechmantel
Hartschaumwarmeschutz

Blechmantel

Magnesium-Anode

Aufhédngepunkte fiir Haken, W 80 OB C
Aufhangepunkte fiir Aufhangeschiene
Aufhangepunkte fiir Haken, W 50 OB B
Aufh@ngepunkte fiir Haken

Speichervorlauf

Warmwasseraustritt

Zirkulationsanschluss

Kaltwassereintritt

15 Speicherriicklauf

Tab. 4  Produktbeschreibung (= Bild 2, Seite 10)

2.6  Typschild

m Beschreibung

Typenbezeichnung

Seriennummer

Nennvolumen

Nennvolumen Wéarmetauscher
Bereitschaftswarmeaufwand
Korrosionsschutz

Herstellungsjahr

Maximale Warmwassertemperatur Speicher
Maximale Vorlauftemperatur Heizquelle

O 00 N O OB~ WN -

el il =
A w N~ O

O 00 N O OB~ WN =
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m Beschreibung

10 Maximale Vorlauftemperatur Solarseite

11 Heizwasser-Eingangsleistung

12 Heizwasser-Volumenstrom fiir Heizwasser-Eingangsleistung
13 Maximaler Betriebsdruck Trinkwasserseite

14 hochster Auslegungsdruck

15 Maximaler Betriebsdruck Heizquellenseite

16 Maximaler Betriebsdruck Solarseite

17 Maximaler Betriebsdruck Trinkwasserseite CH

18 Maximaler Priifdruck Trinkwasserseite CH

Tab. 5 Typschild

2.7 Technische Daten

o Emer wsoms W80 08

Abmessungen und technische Daten ->Bild 3, Seite 11
Druckverlustdiagramm - ->Bild 4, Seite 11
Warmeiibertrager (Warmetauscher)

Anzahl der Windungen 6,5 6,5
Heizwasserinhalt | 1,6 2,4
Heizflache m?2 0,33 0,33
Maximale Temperatur Heizwasser °C 110 110
Maximaler Betriebsdruck Warmetauscher bar 4 4
Maximale Heizflachenleitung bei:

90 °C Vorlauftemperatur und 45 °C Speichertemperatur kw 14 14
85 °C Vorlauftemperatur und 60 °C Speichertemperatur kw 8,1 8,1
Maximale Dauerleitung bei:

90 °C Vorlauftemperatur und 45 °C Speichertemperatur I/h 344 344
85 °C Vorlauftemperatur und 60 °C Speichertemperatur I/h 271 271
beriicksichtigte Heizwassermenge I/h 1300 1300
Leistungskennzahl” bei 90 °C Vorlauftemperatur (max. Speicherleistung)

- mit Heizger6t und Zubehor ) 0,3 0,7
- 11 kW Speicherladeleistung N 0,3 0,7
- 8 kW Speicherladeleistung 1 0,3 0,7

min. Aufheizzeit von 10 °C Kaltwasserzulauftemperatur auf 60 °C Speicher-
temperatur mit 85 °C Vorlauftemperatur:

- 11 kW Speicherladeleistung min. 29 39
- 8 kW Speicherladeleistung min. 35 48
Speicherinhalt

Nutzinhalt | 50 80
Nutzbare Wassermenge (ohne Nachladungz)) 60 °C Speichertemperatur und

45 °C Warmwasserauslauftemperatur | 61 97
40 °C Warmwasserauslauftemperatur | 71 113
Maximale Durchflussmenge [/min 10 10
Maximale Temperatur Warmwasser °C 95 95
Maximale Betriebsdruck Wasser bar 10 10
Minimale Ausfiihrung des Sicherheitsventils (Zubehdr) kg 31 52

1) Leistungskennzahl Ny =1 nach DIN 4708 fiir 3,5 Personen, Normalwanne und Kiichenspiile. Temperaturen: Speicher 60 °C, Warmwasser-Auslauftemperatur 45 °C und
Kaltwasser 10 °C. Messung mit max. Beheizungsleistung. Bei Verringerung der Beheizungsleistung wird N kleiner.

2) Verteilungsverluste auBerhalb des Speichers sind nicht beriicksichtigt.
Tab. 6  Technische Daten

Warmwasser-Dauerleistung

Die angegebenen Dauerleistungen beziehen sich auf eine Heizungs- « Eine Verringerung der angegebenen Heizwassermenge oder der
vorlauftemperatur von 90 °C, eine Auslauftemperatur von 45 °C und Speicherladeleistung oder der Vorlauftemperatur hat eine Verringe-
eine Kaltwasser-Eintrittstemperatur von 10 °C bei maximaler Spei- rung der Dauerleistung sowie der Leistungskennzahl (N, ) zur Folge.

cherladeleistung. Speicherladeleistung des Heizgerdtes ist mindes-
tens so groB wie Heizflachenleistung des Speichers.
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Messwerte des Speichertemperaturfiihlers

Speicher- Fiihlerwiderstand Q | Fiihlerwiderstand Q
temperatur °C 10°K 12°K

20 12486 14772
26 9573 11500
32 7406 9043
38 5779 7174
44 4547 5730
50 3605 4608
56 2880 3723
62 2317 3032
68 1877 2488

Tab. 7 Messwerte des Speichertemperaturfiihlers

2.8  Produktdaten zum Energieverbrauch

Die folgenden Produktdaten entsprechen den Anforderungen der EU-
Verordnungen Nr. 811/2013 und Nr. 812/2013 zur Erganzung der
Richtlinie 2010/30/EU.

Die Umsetzung dieser Richtlinien mit Angabe der ErP-Werte erlaubt den
Herstellern die Verwendung des "CE"-Zeichens.

Produkttyp | Speicher- | Warmhal- | Warmwas-
volumen | teverlust | seraufberei-
tungs-
Energieeffi-
zienzklasse
40,0W B

64,0W C

) (s)

7735501701 W500BB 50,01
7735501703 W800BC = 80,01l
Tab. 8  Produktdaten zum Energieverbrauch

3 Vorschriften
Folgende Richtlinien und Normen beachten:

Ortliche Vorschriften

EnEG (in Deutschland)

EnEV (in Deutschland)

Installation und Ausriistung von Heizungs- und Warmwasserbereitungs-
anlagen:
+  DIN-und EN-Normen

- DIN4753-1 - Wassererwarmer ...; Anforderungen, Kennzeich-
nung, Ausriistung und Priifung

- DIN 4753-3 - Wassererwarmer ...; Wasserseitiger Korrosions-
schutz durch Emaillierung; Anforderungen und Priifung (Produkt-
norm)

- DIN 4753-7 - Trinkwassererwarmer, Behalter mit einem Volu-
men bis 1000 |, Anforderungen an die Herstellung, Warmedam-
mung und den Korrosionsschutz

- DINEN 12897 - Wasserversorgung - Bestimmung fiir ... Spei-
cherwassererwarmer (Produktnorm)

- DIN 1988-100 - Technische Regeln fiir Trinkwasser-Installatio-
nen

- DINEN 1717 - Schutz des Trinkwassers vor Verunreinigungen ...

- DINEN 806-5 - Technische Regeln fiir Trinkwasserinstallationen

- DIN 4708 - Zentrale Wassererwarmungsanlagen

DVGW

- Arbeitsblatt W 551 - Trinkwassererwarmungs- und Leitungsanla-
gen; Technische MaBnahmen zur Verminderung des Legionellen-
wachstums in Neuanlagen; ...

- Arbeitsblatt W 553 — Bemessung von Zirkulationssystemen ...

W500B|W800B-6720874416 (2018/06)

Vorschriften

Produktdaten zum Energieverbrauch
+ EU-Verordnung und Richtlinien
- Richtlinie 2010/30/EU
- EU-Verordnung 811/2013 und 812/2013

4 Transport

A WARNUNG:

Verletzungsgefahr durch Tragen schwerer Lasten und unsachgema-
Be Sicherung bei dem Transport!

» Geeignete Transportmittel verwenden.

» Speicher gegen Herunterfallen sichern.

» Verpackten Speicher mit Sackkarre und Spanngurt transportieren
(= Bild 5, Seite 12).

-oder-

» Unverpackten Speicher mit Transportnetz transportieren, dabei die
Anschliisse vor Beschadigung schiitzen.

5 Montage
5.1  Aufstellraum

HINWEIS:
Anlagenschaden durch unzureichende Tragkraft der Wand oder
durch ungeeigneten Untergrund!

» Sicherstellen, dass die Wand eben ist und ausreichende Tragkraft
besitzt.
> Geeignetes Befestigungsmaterial besorgen.

» Speicher im trockenen und frostfreien Innenraum montieren.
» Mindestabstande im Aufstellraum (= Bild 6, Seite 12) beachten.

5.2 Installation

[i]
Der Speicher kann neben, unter oder raumlich getrennt vom Heizgerat

angeordnet werden. Fiir jede dieser Anordnungsmdglichkeiten gibt es
ein passendes Anschlusszubehor.

5.2.1 Speicheranschliisse

Vermeidung von Warmeverlust durch Eigenzirkulation:

» Inalle Speicherkreise Riickschlagventile oder Riickschlagklappen
einbauen.

-oder-

» Rohrfiihrungen direkt an den Speicheranschliissen so ausfiihren,
dass Eigenzirkulation nicht moglich ist.

» Anschlussleitungen spannungsfrei montieren.

Nicht benétigte Speicheranschliisse

Abhangig von der Anordnung des Speichers zum Heizgerat, konnen
wahlweise die Speicheranschliisse oben oder unten genutzt werden. Die
nicht benétigten Speicheranschliisse miissen vorbereitet werden.
Speicheroberseite vorbereiten (= Bild 7, Seite 12)

Wenn die unteren Speicheranschliisse genutzt werden:

» Die beiliegenden Kunststoffhiilsen in die nicht benétigten Kalt- und
Warmwasseranschliisse einsetzen und mit Blindkappen [1] ver-
schlieBen.

» Reduzierstiicke [2] und Handentliifter [3] an den oberen Anschliis-
sen der Heizschlange montieren.




Montage

Speicherunterseite vorbereiten (- Bild 8/ 9, Seite 12/ 13)

Wenn die oberen Speicheranschliisse genutzt werden:

» Schrauben [4] l6sen und Abdeckung [5] entfernen.

» Die beiliegenden Kunststoffhiilsen in die nicht benétigten Kalt- und
Warmwasseranschliisse einsetzen.

» Blindkappen [1] auf die nicht benétigten Anschliisse der Heizschlan-
ge und einen Trinkwasseranschluss montieren.

» Am anderen Trinkwasseranschluss Reduzierwinkel [6] mit Entleer-
hahn [7] montieren.

5.2.2 Zirkulation
Anschluss einer Zirkulationsleitung:

» Das Tauchrohr (Zubehdr), eine fiir Trinkwasser zugelassene Zirkuati-
onspumpe und ein Riickschlagventil einbauen.
- Bei W 50 OB das Tauchrohr um ca. 300 mm kiirzen.

Kein Anschluss einer Zirkulationsleitung:
» Anschluss verschlieBen und isolieren.

]

Die Zirkulation ist mit Riicksicht auf die Auskiihlverluste nur mit einer
zeit- und/oder temperaturgesteuerten Zirkulationspumpe zulassig.

Die Dimensionierung von Zirkulationsleitungen nach DVGW Arbeitsblatt
W 553 bestimmen. Spezielle Vorgabe nach DVGW W 511 beachten:

Temperaturabfall maximal 5 K

[i]

Zur einfachen Einhaltung des maximalen Temperaturabfalls:

» Regelventil mit Thermometer einbauen.

5.2.3 Heizungsseitiger Anschluss

» Warmetauscher im Mitstrombetrieb anschlieBen, das heiBt den Vor-
und Riicklaufanschluss nicht vertauschen. Dadurch wird eine gleich-
maBige Speicherladung im oberen Speicherbereich erzielt.

» Ladeleitungen moglichst kurz ausfiihren und gut isolieren. Dadurch
werden unndtige Druckverluste und das Auskiihlen des Speichers
durch Rohrzirkulation oder Ahnliches verhindert.

Speicher auf gleicher Hohe wie das Heizgerat montiert:

» Den Warmeiibertrager bei gelosten Blindkappen fiillen, bis Heizwas-
ser austritt. Blindkappen wieder dicht verschlieBen.

> Keine Schwerkraftbremse erforderlich.

Speicher nicht auf gleicher Hohe wie das Heizgerat montiert:

» Anderhochsten Stelle zwischen Speicher und Heizgerét, zur Vermei-
dung von Storungen durch Lufteinschluss, eine wirksame Entliiftung
(z. B. Entliftertopf) vorsehen.

» ZurVermeidungvon Schwerkraftzirkulationim Speicherriicklauf eine
Riickschlagklappe einbauen.

-oder-

» Rohrfiihrungen direkt an den Speicheranschliissen so ausfiihren,
dass Eigenzirkulationen nicht moglich sind.

5.2.4 Wasserseitiger Anschluss
HINWEIS:

Schaden durch Kontaktkorrosion an den Speicheranschliissen!

» Bei trinkwasserseitigem Anschluss in Kupfer: Anschlussfitting aus
Messing oder Rotguss verwenden.

» Anschluss an die Kaltwasserleitung nach DIN 1988-100 unter Ver-
wendung von geeigneten Einzelarmaturen oder einer kompletten Si-
cherheitsgruppe herstellen.

) BOSCH

» Das baumustergepriifte Sicherheitsventil muss mindestens den Vo-
lumenstrom abblasen kénnen, der durch den eingestellten Volumen-
strom am Kaltwassereintritt begrenzt wird (- Kapitel 6.2, Seite 7).

» Das baumustergepriifte Sicherheitsventil so einstellen, dass ein
Uberschreiten des zuldssigen Speicher-Betriebsdrucks verhindert
wird.

» Abblaseleitung des Sicherheitsventils frei beobachtbar im frostsi-
cheren Bereich {iber einer Entwasserungsstelle miinden lassen. Ab-
blaseleitung muss mindestens dem Austrittsquerschnitt des
Sicherheitsventils entsprechen.

HINWEIS:

Schaden durch Uberdruck!

» BeiVerwendungeines Riickschlagventils: Sicherheitsventil zwischen
Riickschlagventil und Speicheranschluss (Kaltwasser) einbauen.

» Abblasedffnung des Sicherheitsventils nicht verschlieBen.

» InderNahe der Abblaseleitung des Sicherheitsventils ein Warnschild
mit der folgenden Aufschrift montieren: ,Wéhrend der Beheizung
kann aus Sicherheitsgriinden Wasser aus der Abblaseleitung austre-
ten! Nicht verschlieBen!”

Wenn der Ruhedruck der Anlage 80 % des Sicherheitsventil-Ansprech-
drucks iiberschreitet:

» Druckminderer vorschalten.

Wasserseitiger Anschluss an der Unterseite des Speichers:

» Langes Tauchrohr in den Warmwasseranschluss einsetzen.
» Kurzes Tauchrohr in den Kaltwasseranschluss einsetzen.

» Entleerhahn am Kaltwassereintritt einbauen.
Wasserseitiger Anschluss an der Oberseite des Speichers:
» Langes Tauchrohr in den Kaltwasseranschluss einsetzen.
» Kurzes Tauchrohr in den Warmwasseranschluss einsetzen.

5.2.5 Trinkwasser AusdehnungsgefaB

[i]

Um Wasserverlust iiber das Sicherheitsventil zu vermeiden, kann ein fiir
Trinkwasser geeignetes AusdehnungsgefaB eingebaut werden.

» AusdehnungsgefaB in die Kaltwasserleitung zwischen Speicher und
Sicherheitsgruppe einbauen. Dabei muss das AusdehnungsgefaB bei
jeder Wasserzapfung mit Trinkwasser durchstromt werden.

Die nachstehende Tabelle stellt eine Orientierungshilfe zur Bemessung
eines AusdehnungsgefaBes dar. Bei unterschiedlichem Nutzinhalt der
einzelnen GefaBfabrikate konnen sich abweichende GroBen ergeben.
Die Angaben beziehen sich auf eine Speichertemperatur von 60 °C.

Speichertyp GefaB- GefaBgroBe in Liter ent-
Vordruck = sprechend Ansprechdruck
Kaltwasserdruck | des Sicherheitsventils
6bar 8bar 10bar
W500B 3 bar 8 8
4 bar 12 8 8
W80 0B 3 bar 8 8
4 bar 12 8 8

Tab. 9  Orientierungshilfe, Ausdehnungsgefal3
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5.3 Elektrischer Anschluss

Lebensgefahr durch Stromschlag!

» Vor dem elektrischen Anschluss die Spannungsversorgung (230 V
AC) zur Heizungsanlage unterbrechen.

Eine detaillierte Beschreibung zum elektrischen Anschluss der entspre-
chenden Installationsanleitung entnehmen.

Anschluss an ein Heizgerat

» Stecker des Speichertemperaturfiihlers am Heizgerat anschlieBen
(= Bild 10, Seite 13).

5.4 Anschluss Schema

+ *

ZL
209)
27y 15.2[]]y 27
SG
/_—/\—ﬁ
- 10 51
T48
@ o
| S22 9
Vg mmnd Rsp \ ‘ ‘ ‘
:::n-::-t% KwW
wwe X -
E 15.1

0010014767-001

Bild 1 Trinkwasserseitiges Anschluss-Schema

E Entleerung

KW  Kaltwasseranschluss

Rsp  Speicherriicklauf

SG  Sicherheitsgruppe nach DIN 1988-100
Vsp  Speichervorlauf

WW  Warmwasseraustritt

ZL  Zirkulationsanschluss

10  Sicherheitsventil

15.1 Priifventil

15.2 Riickflussverhinderer

15.3 Manometerstutzen

20  Bauseitige Zirkulationspumpe

21 Absperrventil (bauseits)

22 Druckminderer (wenn erforderlich, Zubehor)
27  Handentliifter

48  Entwasserungsstelle
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Inbetriebnahme

6 Inbetriebnahme

Beschédigung des Speichers durch Uberdruck!
Durch Uberdruck kdnnen Spannungsrisse in der Emaillierung entstehen.

» Abblaseleitung des Sicherheitsventils nicht verschlieBen.
» Vor Anschluss des Speichers, die Dichtheitspriifung an den Wasser-
leitungen durchfiihren.

» Heizgerat, Baugruppen und Zubehore nach den Hinweisen des
Herstellers und den technischen Dokumenten in Betrieb nehmen.

6.1  Speicherin Betrieb nehmen

» Vor dem Fiillen des Speichers:
Rohrleitungen und Speicher mit Trinkwasser spiilen.

» Speicher bei gedffneter Warmwasserzapfstelle fiillen, bis Wasser
austritt.

» Dichtheitspriifung durchfiihren.

[i]

Die Dichtheitspriifung des Speichers ausschlieBlich mit Trinkwasser
durchfihren. Der Priifdruck darf warmwasserseitig maximal 10 bar
Uberdruck betragen.

Einstellen der Speichertemperatur

» Gewiinschte Speichertemperatur nach der Bedienungsanleitung des
Heizgerates einstellen.

Thermische Desinfektion

» Diethermische Desinfektion nach der Bedienungsanleitung des Heiz-
gerates turnusmaBig durchfiihren.

A WARNUNG:

Verbriihungsgefahr!

HeiBes Wasser kann zu schweren Verbriihungen fiihren.

» Die thermische Desinfektion nur auBerhalb der normalen Betriebs-
zeiten durchfiihren.

» Bewohner auf die Verbriihungsgefahr hinweisen und die thermische
Desinfektion iiberwachen oder thermostatischen Trinkwassermi-
scher einbauen.

6.2  Volumenstrombegrenzung fiir Warmwasser

Zur bestmdglichen Nutzung der Speicherkapazitat und zur Verhinderung
einer friihzeitigen Durchmischung empfehlen wir, den Kaltwassereintritt
zum Speicher bauseits auf den nachstehenden Volumenstrom vorzu-
drosseln:

m maximale Durchflusshegrenzung

W5008B 81/min
W80 0B 8 |/min
Tab. 10 Volumenstrombegrenzung




AuBerbetriebnahme

6.3 Betreiber einweisen

& WARNUNG:

Verbriihungsgefahr an den Warmwasser-Zapfstellen!

Wahrend der thermischen Desinfektion und wenn die Warmwassertem-
peratur > 60 °C eingestellt ist, besteht Verbriihungsgefahr an den Warm-

wasser-Zapfstellen.

» Betreiber darauf hinweisen, dass er nur gemischtes Wasser aufdreht.

» Wirkungsweise und Handhabung der Heizungsanlage und des Spei-

chers erklaren und auf sicherheitstechnische Punkte besonders hin-

weisen.

» Funktionsweise und Priifung des Sicherheitsventils erklaren.

» Alle beigefiigten Dokumente dem Betreiber aushandigen.

» Empfehlung fiir den Betreiber: Wartungs- und Inspektionsvertrag
mit einem zugelassenen Fachbetrieb abschlieBen. Den Speicher ge-
maB den vorgegebenen Wartungsintervallen (= Tab. 11) warten
und jahrlich inspizieren.

Betreiber auf folgende Punkte hinweisen:

» Warmwassertemperatur einstellen.
- Beim Aufheizen kann Wasser am Sicherheitsventil austreten.
- Abblaseleitung des Sicherheitsventils immer offen halten.
- Wartungsintervalle einhalten (= Tab. 11).
- Bei Frostgefahr und kurzzeitiger Abwesenheit des Betrei-

bers: Heizungsanlage in Betrieb lassen und die niedrigste Warm-

wassertemperatur einstellen.

7 AuBerbetriebnahme
» Temperaturregler am Regelgerat ausschalten.

& WARNUNG:

Verbriihungsgefahr durch heiBes Wasser!
HeiBes Wasser kann zu schweren Verbrennungen fiihren.
» Speicher ausreichend abkiihlen lassen.

» Speicher entleeren.

» Alle Baugruppen und Zubehore der Heizungsanlage nach den Hinwei-

sen des Herstellers, in den technischen Dokumenten, auBer Betrieb
nehmen.

» Absperrventile schlieBen.
Warmetauscher druckfrei machen.

v

» Warmetauscher, bei Frost und AuBerbetriebnahme, komplett entlee-

ren, auch im unteren Bereich des Behalters.
Um Korrosion zu vermeiden:

» Damit der Innenraum gut austrocknen kann, Priiféffnung gedffnet
lassen.

8 Umweltschutz/Entsorgung

Der Umweltschutz ist ein Unternehmensgrundsatz der Bosch-Gruppe.
Qualitat der Produkte, Wirtschaftlichkeit und Umweltschutz sind fiir uns
gleichrangige Ziele. Gesetze und Vorschriften zum Umweltschutz
werden strikt eingehalten.

Zum Schutz der Umwelt setzen wir unter Beriicksichtigung wirtschaft-
licher Gesichtspunkte bestmadgliche Technik und Materialien ein.

Verpackung

Bei der Verpackung sind wir an den landerspezifischen Verwertungssys-

temen beteiligt, die ein optimales Recycling gewahrleisten.
Alle verwendeten Verpackungsmaterialien sind umweltvertraglich und
wiederverwertbar.

)

(
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Altgerat

Altgerate enthalten Wertstoffe, die wiederverwertet werden kénnen.
Die Baugruppen sind leicht zu trennen. Kunststoffe sind gekennzeichnet.
Somit kénnen die verschiedenen Baugruppen sortiert und wiederver-
wertet oder entsorgt werden.

9 Inspektion und Wartung

A WARNUNG:

Verbriihungsgefahr durch heiBes Wasser!
HeiBes Wasser kann zu schweren Verbrennungen fiihren.
» Speicher ausreichend abkiihlen lassen.

» Vor allen Wartungen den Speicher abkiihlen lassen.

» Reinigung und Wartung in den angegebenen Intervallen durchfiihren.
» Mangel sofort beheben.

» Nur Originalersatzteile verwenden!

9.1 Inspektion

GemaB DIN EN 806-5 ist an Speichern alle 2 Monate eine Inspektion/
Kontrolle durchzufuhren. Dabei die eingestellte Temperatur kontrollie-
ren und mit der tatsachlichen Temperatur des erwarmten Wassers ver-
gleichen.

9.2  Wartung
GemaB DIN EN 806-5, Anhang A, Tabelle A1, Zeile 42 ist eine jahrliche
Wartung durchzufiihren. Dazu gehoren folgende Arbeiten:
Funktionskontrolle des Sicherheitsventils
Dichtheitspriifung aller Anschliisse
Reinigung des Speichers
Uberpriifung der Anode

9.3  Wartungsintervalle

Die Wartung st in Abhangigkeit von Durchfluss, Betriebstemperatur und

Wasserharte durchzufiihren (= Tab. 11). Aufgrund unserer langjahri-

gen Erfahrung empfehlen wir daher die Wartungsintervalle gemaB Tab.
11 zuwahlen.

Die Verwendung von chloriertem Trinkwasser oder Enthartungsanlagen

verkiirzt die Wartungsintervalle.

Die Wasserbeschaffenheit kann beim drtlichen Wasserversorger erfragt

werden.

Je nach Wasserzusammensetzung sind Abweichungen von den genann-
ten Anhaltswerten sinnvoll.

Wasserharte["dH] | 3..84 | 85..14 | >14

Calciumcarbonatkonzentrati- 0,6..1,5 1,6..2,5 >2,5
on[mol/m3]

Temperaturen Monate

Bei normalem Durchfluss (< Speicherinhalt/24 h)

<60°C 24 21 15
60...70°C 21 18 12
>70°C 15 12 6
Bei erhohtem Durchfluss (> Speicherinhalt/24 h)

<60°C 21 18 12
60...70°C 18 15 9
>70°C 12 9 6

Tab. 11 Wartungsintervalle nach Monaten
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9.4  Wartungsarbeiten

9.4.1 Magnesiumanode
Die Magnesiumanode stellt fiir mogliche Fehlstellen in der Emaillierung
nach DIN 4753 einen Mindestschutz dar.

Wir empfehlen, eine erstmalige Priifung ein Jahr nach Inbetriebnahme.

HINWEIS:

Korrosionsschidden!

Eine Vernachlassigung der Anode kann zu friihzeitigen Korrosionsscha-
den fihren.

» Abhangig von der Wasserbeschaffenheit vor Ort, Anode jahrlich oder
alle zwei Jahre priifen und bei Bedarf erneuern.

Anode priifen

» Verbindungsleitung von der Anode zum Speicher entfernen.

» Strom-Messgerat (Messbereich mA) in Reihe dazwischen schalten.
Der Stromfluss darf bei gefiilltem Speicher nicht unter 0,3 mA
liegen.

» Bei zu geringem Stromfluss und bei starker Abtragung der Anode:
Anode sofort ersetzen.

Montage neuer Anode

» Anode isoliert einbauen.
» Elektrisch leitende Verbindung von der Anode zum Behalter iiber die
Verbindungsleitung herstellen.

9.4.2 Entleerung

» Speicher vor der Reinigung oder Reparatur vom Stromnetz trennen
und entleeren.

» Warmetauscher entleeren.
Bei Bedarf die unteren Windungen ausblasen.

9.4.3 Entkalkung und Reinigung

i

Um die Reinigungswirkung zu erhohen, Warmetauscher vor dem Aus-
spritzen aufheizen. Durch den Thermoschockeffekt I6sen sich Verkrus-
tungen besser (z. B. Kalkablagerungen).

» Speicher trinkwasserseitig vom Netz nehmen.

» Absperrventile schlieBen und bei Verwendung eines Elektro Heizein-
satzes diesen vom Stromnetz trennen

» Speicher entleeren.

» Priféffnung am Speicher 6ffnen.

» Innenraum des Speichers auf Verunreinigung untersuchen.

-oder-

» Bei kalkarmem Wasser:
Behalter regelmaBig priifen und von Kalkablagerungen reinigen.

-oder-

» Bei kalkhaltigem Wasser oder starker Verschmutzung:
Speicher entsprechend anfallender Kalkmenge regelmaBig durch
eine chemische Reinigung entkalken (z. B. mit einem geeigneten kalk-
|6senden Mittel auf Zitronensaurebasis).

» Speicher ausspritzen.

» Riickstande mit einem Nass-/Trockensauger mit Kunststoffansaug-
rohr entfernen.

» Priiféffnung mit neuer Dichtung schlieBen.

9.4.4 Wiederinbetriebnahme

» Speicher nach durchgefiihrter Reinigung oder Reparatur griindlich
durchspiilen.

» Heizungs- und trinkwasserseitig entliiften.

W50 0B |W 80 0B - 6720874416 (2018/06)

Storungen

9.5  Funktionspriifung

Schiden durch Uberdruck!

Ein nicht eipwandfrei funktionierendes Sicherheitsventil kann zu Scha-

den durch Uberdruck fiihren!

» Funktion des Sicherheitsventils priifen und mehrmals durch Anliiften
durchspiilen.

» Abblasedffnung des Sicherheitsventils nicht verschlieBen.

10  Storungen

Zugesetzte Anschliisse

In Verbindung mit Kupferrohr-Installation kann es unter ungiinstigen Ver-
haltnissen durch elektrochemische Wirkung zwischen Magnesiumanode
und Rohrmaterial zum Zusetzen von Anschliissen kommen.

» Anschliisse durch Verwendung von Isolierverschraubungen
elektrisch von der Kupferrohr-Installation trennen.

Geruchsheeintriachtigung und Dunkelfirbung des erwarmten Was-
sers

Dies ist in der Regel auf die Bildung von Schwefelwasserstoff durch sul-
fatreduzierende Bakterien zuriickzufiihren. Die Bakterien kommen in
sehr sauerstoffarmem Wasser vor, sie [6sen den Sauerstoff aus dem Sul-
fatrest (S0%) und erzeugen stark riechenden Schwefelwasserstoff.

» Reinigung des Behalters, Austausch der Anode und Betrieb
mit > 60 °C.
» Wenndies keine nachhaltige Abhilfe bringt: Anode gegen eine Fremd-
stromanode tauschen. Die Umriistkosten tragt der Benutzer.
Ansprechen des Sicherheitstemperaturbegrenzers

Wenn der im Heizgerat enthaltene Sicherheitstemperaturbegrenzer wie-
derholt anspricht:

» Installateur informieren.
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